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Introduktion

Tack sa mycket for att du kopte var produkt!

Beskrivningen av varmaren ger dig detaljerad information om varmarens konstruktion, tekniska specifikationer och funktion. Vi rekommenderar
att du laser igenom denna information noggrant. Detta hjalper dig att undvika potentiella fel under din egen installation och drift.

Detaljerade installations- och driftsférhallanden finns i den allmanna bruksanvisningen (medféljer leveransen).

Anteckningar i texten

De viktigaste ar anvisningarna markerade med VARNING. Anvisningar markerade med VARNING varnar
SV dig for en allvarlig risk for skador pa varmaren eller personskador.

Meddelandet Varning varnar dig fér eventuella skador pa din varmare.

L]

En anmarkning markt Viktigt informerar dig om information som &r viktig for din varmares drift.

Denna anmarkning riktar darfér din uppmarksamhet mot information som ar viktig fér din varmares funktion i allmanhet.

Maskinéverséttning — ej granskad.
Of6randrat original finns i slutet.
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1. Teknisk specifikation

Lampligt bransle:
For anvandning av lampligt bransle, se kapitel 2.2 Bransle i den allmanna bruksanvisningen.

Korrekt funktion:

For korrekt och saker hantering av kaminen, se kapitel: 2. Beskrivning av férbranningsprocessen och 5.
Bruksanvisning i den allmanna bruksanvisningen.

Instruktioner for att styra forbranningslaget

Briansle |Vérmekraft |Brinslemingd |Primarluft Selt‘f‘t“dér Tertiar luft

:{2;kar 100% 4,1 kgh &ppen 10% &ppen 90% oreglerad

Tra- 33% 1,4 kgh &ppen 10% &ppen 40% oreglerad S

stockar - —

Ekobriketter 100% 3,7 kg/h Oppen 10% Oppen 90% Ej justerbar ""6

Ekobriketter 33% 1,2 kg/h éppen 10% dppen 40% Ej justerbar =

Kolbriketter 100% 2,6 kg/h O6ppen 100% Oppen 100% Ej justerbar :'E

Kolbriketter 33% 0,9 kg/h ppen 50% ppen 40% Ej justerbar 8

Tekniska data %
T;?ockar E:.Ob"ket' Kolbriketter f,

Uppnadd varmeeffekt (100 %) 14,9 kW 14,8 KW 14,8 kW E

Nominell varmeeffekt — — — 4

Minskad varmeeffekt (33 %) 4,9 kW 4,9 kW 4,9 kW o

Kraft éverférs endast av kaminens kropp 4,8 kW 3,7 kW 6,1 kW =

Anvandbar effekt for vattenuppvarmning 10,1 KW 11,1 kKW 8,7 kW

Maximal bransledos for tillsats 4,1 kg/timme | 3,7 kg/timme | 2,6 kg/timme

Genomsnittlig rokgastemperatur efter rékgasutlopp 209 °C 199 °C 197 °C

Torr rokgasmassflodeshastighet 13,19g/s 12,6 g/s 12,2 g/s

Energieffektivitet 85,3 % 87,3 % 86,5 %

Genomesnittlig CO2-koncentration 9,1% 9,3 % 8,8 %

CO-koncentration i rékgas vid 13 % O2 1006 mg/Nm3 | 936 mg/Nm3 | 585 mg/Nm3

Damm vid 13 % O2 28 mg/Nm3 35 mg/Nm3 37 mg/Nm3

Mangd férbranningsluft vid nominell effekt 38 m3/h 35 md/h 35 m3/h

Testad enligt CSN EN 13 240:2002/A2:2005

Teknisk information

Ho6jd 1202 mm

Bredd 620 mm

Djup 549 mm

Vikt 246 kg

Rokrorsdiameter 150 mm

Maximalt driftsdvertryck for vaxlaren 0,2 MPa

Vatteninnehallet i vaxlaren 16 liter

Rekommenderad temperaturgradient (t utlopp — t inlopp) 75-60°C

Minsta skorstensdrag vid rokgangen 12 Pa

Maskindverséttning — ej granskad. 1
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Teknisk specifikation
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Varmekapacitet (genomsnittlig varmeforlust) vid 14,9 kW

ca 268 m3

Justerbar effekt

4,9 -14,9 kW

Maskindversattning — ej granskad.
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2. Teknisk beskrivning

W
)
| gl

(@)}
c
c
12
(-
=
7))
Q
o)
=
IQ
c
=
()]
|_
SV
Placera Namn Artikelnummer
1 Eldstadslucka/svart 0433317005300
1 Eldstadslucka/antracit 0433317015300
2 Rokror/svart —
3 Askkopp 0433317005030
4 Barriar 0432317005008
5 Eldfast betonggaller 0432317005010
5 Gjutjarnsgaller 0020100100006
6 Primarluftregulator/Al 0446819005060
Maskindversattning — ej granskad. 3
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7 Sekundarluftregulator/Al 0446819005060
8 Tertiart luftutlopp —

9 Extern lufttillforsel (&100) 0088500050007
10 Spaklas for eldstadsluckan 0429415005318
11 Véaxlare/svart 0433437015011
12 Fjaderbelastad kakelhallare 0088400010005
13 Varmebestandigt glas (380x505) 0433317005308
14 Kakel/beige 0433317405108
14 Kakel/gra 0433317045108
15 Automatisk luftreglering (spjall) 0431317006601
16 Hallare for eldfast lera/svart 0432317006013
— Dérrtatningslina 14 mm (2500 mm) 0040014140005
— Tatningssnore for glas och varmevaxlare 10x4 mm (1780/1670 mm) 0040210040005
— Tatningssnore for glashallare 8x2 mm (96 mm) 0040208020006

2.1. Mattdiagram over ugnen

Placera Namn Artikelnummer
4 Barriar 0432317005008
5 Galler 0432317005010
16 Hallare for eldfast lera/svart 0432317006013
A Tegel 30x83x207 0432317015501
B Tegel 30x185x300/1 0432317015502
C Tegel 30x207x280 0432317015503
D Tegel 30x53x207 0432317015504
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Mattdiagram

)]
!

3. Mattdiagram

3.1. Rokgasavgasboj

ﬂ Notera

Roékgasavluftskroken levereras som ett separat tillbehor.
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3.2. Anslutning av varmevaxlare
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Placera Namn

A Varmevattenutlopp (invandig gadnga G1")

B Returvatteninlopp (invandig ganga G1")

C Kylvatskeinlopp (utvandig ganga G1/2")

D Kylvatskeutlopp (utvéandig ganga G1/2")

E Hal for termostatisk givarbrunn (invandig ganga G1/2")/kylslinga

F Hal for termostatisk givarbrunn (invandig ganga G1/2")/cirkulationspump

G Termostatisk sensorbrunn (automatiskt luftregleringsspjall)

Maskindversattning — ej granskad. 7
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4. Installation av kylslingan

Kylslingan ingéar inte i leveransen (artikelnummer 0432317006108).

Oforandrat original finns i slutet.
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5. Instruktioner for rengoring av varmevaxlaren

M’J!I VIKTIG

Rengoring med torkarbladet (pos. 4 , fig. 4 ) rekommenderas minst 1 i veckan och oftare beroende pa typ av
anvandning.

1. Foérberedelse och montering av rengéringsstangen

Instruktioner for rengoring av vaxlaren
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Instruktioner for rengoring av vaxlaren
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2. Rengéring av sig sjalv och lasning av rengdringsplattan

LL]

VIKTIG

Las alltid skrapstangen (bild 4a) nar rengdringen ar klar. Lamna inte skrapstangen ovanfér lagan (bild
4b) och 6ppningen (a, bild 5) obehindrad.

Placera Namn Artikelnummer
1 Rengdringsstav/svart 0433437005090
2 6 mm insexnyckel (ingar) 9001700060005
3 Skruv — set 0433437005010
4 Torkarblad —

Maskindversattning — ej granskad.
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Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Technicka specifikace

Vhodné palivo:

Pro pouzivani vhodného paliva nahlédnéte do kapitoly 2.2 Palivo ve VSeobecném navodu k obsluze.

Spravny provoz:

Pro spravné a bezpeéné zachazeni s krbovymi kamny nahlédnéte do kapitol: 2. Popis spalovaciho procesu
a 5. Navod k obsluze ve V3eobecném navodu k obsluze.

Pokyny pro ovladani rezimu spalovani

Palivo Vykon topidla [MnozZstvi paliva| Primarni vzduch Se‘l(zudnudcahr n Tercialni vzduch
g:,?:,:: 2 100% 4,1kg/h otevien 10% otevien 90% neregulovatelny
E;?::: 2 33% 1,4 kg/h otevien 10% otevien 40% neregulovatelny
Ekobrikety 100% 3,7 kg/h otevien 10% otevien 90% Neregulovatelny
Ekobrikety 33% 1,2kg/h otevien 10% otevien 40% Neregulovatelny
Uhelné brikety 100% 2,6 kg/h otevien 100% otevien 100% | Neregulovatelny
Uhelné brikety 33% 0,9 kg/h otevien 50% otevien 40% Neregulovatelny

Technicka data

Drevéna | g\ prikety |Uhelné brikety

polena
Dosazeny tepelny vykon (100%) 14,9 kW 14,8 KW 14,8 kW
Jmenovity tepelny vykon — — —
SniZeny tepelny vykon (33%) 4,9 kW 4,9 kW 4,9 kW
Vykon pfedavany pouze télesem kamen 4,8 kW 3,7 kW 6,1 kW
Pouzitelny vykon pro ohfev vody 10,1 kW 11,1 kKW 8,7 kW
Maximalni davka paliva pro pfilozeni 4,1 kg/hod 3,7 kg/hod 2,6 kg/hod
Prdm. teplota spalin za hrdl. koufovodu 209 °C 199 °C 197 °C
Hmotnostni pritok suchych spalin 13,19g/s 12,6 g/s 12,2 g/s
Energeticka ucinnost 85,3 % 87,3 % 86,5 %
Prdmérna koncentrace CO, 9,1 % 9,3 % 8,8 %
Koncentrace CO ve spalinach pfi 13% O, 1006 mg/Nm3 | 936 mg/Nm3 | 585 mg/Nm3
Prach pri 13% O, 28 mg/Nm3 35 mg/Nm3 37 mg/Nm3
Mnozstvi spalovaciho vzduchu pfi jmenovitém vykonu 38 m3/h 35 m3/h 35 m3/h
Zkouseno dle CSN EN 13 240:2002/A2:2005
Technické informace
Vyska 1202 mm
Sitka 620 mm
Hloubka 549 mm
Hmotnost 246 kg
Pramér koufovodu 150 mm
Maximalni provozni pfetlak vyméniku 0,2 MPa
Vodni obsah vyméniku 161
Doporuc“:eny tepelny Spéd (t vystupni — t vstupni) 75-60°C
Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa
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Technicka specifikace
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Vytapéci schopnost (stfedni tepelné ztraty) pfi 14,9 kW

cca 268 m3

Regulovatelny vykon

4,9 -14,9 kW




2. Technicky popis
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Pozice Nazev Cislo zbozi

1 Dvitka topenisté/Cerna 0433317005300
1 Dvitka topenisté/antracit 0433317015300
2 Hrdlo koufovodu/€erna —

3 Popelnik 0433317005030
4 Zabrana 0432317005008
5 Zarobetonovy rost 0432317005010
5 Litinovy rost 0020100100006
6 Regulator primarniho vzduchu/Al 0446819005060




y popis
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7 Regulator sekundarniho vzduchu/Al 0446819005060
8 Vystup tercialniho vzduchu —

9 Externi pfivod vzduchu (2100) 0088500050007
10 Pakovy uzavér dvirek topenisté 0429415005318
11 Vymeénik/¢erna 0433437015011
12 Pruzinovy drzak obkladu 0088400010005
13 Zaruvzdorné sklo (380x505) 0433317005308
14 Obklad/bézova 0433317405108
14 Obklad/$eda 0433317045108
15 Automaticka regulace vzduchu (klapka) 0431317006601
16 Drzak $samotu/Cerna 0432317006013
— Tésnici $idra dvefi 14 mm (2500 mm) 0040014140005
— Tésnici Sfdra skla a vymeéniku 10x4 mm (1780/1670 mm) 0040210040005
— Tésnici $idra drzakd skla 8x2 mm (96 mm) 0040208020006

2.1. Rozmérové schéma topenisté
@
/
Pozice Nazev Cislo zbozi

4 Zabrana 0432317005008
5 Rost 0432317005010
16 Drzak $amotu/Cerna 0432317006013
A Cihla 30x83x207 0432317015501
B Cihla 30x185x300/1 0432317015502
C Cihla 30x207x280 0432317015503
D Cihla 30x53x207 0432317015504




Cihla 30x25x227

0432317015505

Cihla 30x185x300/2

0432317015506
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3. Rozmeéroveé schéma

3.1. Koleno odtahu spalin

ﬂ Poznamka

Koleno odtahu spalin je dodavano jako zvlastni pfislusenstvi.
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3.2. Zapojeni vymeéniku
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Pozice Nazev
A Vyvod topné vody (vnitfni zavit G1")
B PFivod vratné vody (vnitfni zavit G1")
C PFivod chladici kapaliny (vné&jsi zavit G1/2")
D Vyvod chladici kapaliny (vnéjsi zavit G1/2")
E Otvor pro jimku termostatického ¢idla (vnitfni zavit G1/2")/vychlazovaci smycka
F Otvor pro jimku termostatického ¢idla (vnitini zavit G1/2")/ob&hové ¢erpadlo
G Jimka pro termostatické &idlo (klapka automatické regulace vzduchu)
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4. Montaz vychlazovac

DULEZITE
Vychlazovaci smyc¢ka neni soucasti dodavky (Cislo zbozi 0432317006108).
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5. Navod na cisteni vymeniku

M—J!' DULEZITE

Cisténi stiraci listou (poz. 4, obr. 4) se doporuéuje provadét minimainé 1x za tyden a podle zpUsobu provozu i
Castgji.

1. PF¥iprava a namontovani tahla &isténi
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2. Samotné cisténi a aretace Gistici desky

M—J!I DULEZITE

PFi ukongeni Cisténi vzdy zaaretujte stiraci listu (obr. 4a). Nenechavejte stiraci liStu nad plamenem (obr.

4b) a otvor (a, obr. 5) volné prichodny.

Pozice Nazev Cislo zbozi
1 Tahlo cisténi/Cerna 0433437005090
2 Imbusovy kli€ 6 mm (je sou€asti dodavky) 9001700060005
3 Sroub — set 0433437005010
4 Stiraci lista —
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